vV O L VO 23909464

SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens
1.1 Produktidentifikator

Produktname : Automatikgetriebed! D Il1
Produktcode 1 23909464
Produktbeschreibung : Nicht verfligbar.
Produkttyp : FlUssigkeit.

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten
wird

Identifizierte Verwendungen

Ol

Verwendungen von denen abgeraten wird

Nicht anwendbar.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

AB Volvo Penta

SE-405 08 Goteborg

Sweden

E-Mail-Adresse der : sds@volvo.com
verantwortlichen Person

fiir dieses SDB

1.4 Notrufnummer

Nationale Beratungsstelle/Giftzentrum
Telefonnummer : GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Produktdefinition : Gemisch
Einstufung gema der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS
Nicht eingestuft.

Das Produkt ist nicht als gefahrlich eingestuft gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 und deren Anderungen.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

2.2 Kennzeichnungselemente

Signalwort : Kein Signalwort.
Gefahrenhinweise : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Sicherheitshinweise

Préavention : Nicht anwendbar.

Reaktion : Nicht anwendbar.

Lagerung : Nicht anwendbar.

Entsorgung : Nicht anwendbar
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ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

Ergdnzende
Kennzeichnungselemente

Anhang XVII -
Beschrankung der
Herstellung, des
Inverkehrbringens und der
Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe,
Mischungen und
Erzeugnisse

2.3 Sonstige Gefahren

Das Produkt entspricht den
Kriterien fiir PBT- oder
vPvB-Stoffen gemaR
Anhang XIII der
Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

Andere Gefahren, die zu
keiner Einstufung fiihren

: Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich. Darf nicht in die Hande von Kindern

gelangen. Beim Herunterschlucken, kein Erbrechen hervorrufen-nehmen Sie mit
einem Artz Kontakt auf. Lingeren Hautkontakt vermeiden. Dieses Ol gehért nach
Gebrauch in eine Altdlannahmestelle! UnsachgemaRe Beseitigung von Altol
gefahrdet die Umwelt! Jede Beimischung von Fremdstoffen wie Losemitteln,
Brems- und Kihlfllissigkeiten ist verboten.

Nicht anwendbar.

Diese Mischung enthélt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe
eingestuft werden.

Keine bekannt.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische : Gemisch
Name des Produkts / Identifikatoren % Einstufung Eoﬁfezn'tf':ig:‘;:renzwerte, Typ
Inhaltsstoffs M-Eaktoren und

ATEs
Mineraldl, Solventraff 60-100 Asp. Tox. 1, H304 - [1]
Methacrylat-Copolymer 1-5 Eye Irrit. 2, H319 - [1]

Siehe Abschnitt 16
fur den vollstindigen
Wortlaut der oben
angegebenen H-
Satze.

Es sind keine zusatzlichen Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschadlich eingestuft sind, PBT- oder vPvB-Stoffe
bzw. gleichermal3en bedenkliche Stoffe sind oder welche einen Arbeitsplatzgrenzwert haben und daher in
diesem Abschnitt angegeben werden miissten.

Typ

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefidhrdend oder umweltgeféhrlich
Die Grenzwerte flr die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfiigbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRhahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Augenkontakt
Inhalativ
Hautkontakt
Verschlucken

Schutz der Ersthelfer

Bei Augenkontakt sofort mit reichlich Wasser ausspiilen.
Falls eingeatmet, an die frische Luft bringen.
Kontaminierte Haut mit Seife und Wasser waschen.
Kein Erbrechen auslésen. Einen Arzt versténdigen.

: Es sollen keine MaRBnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Schutzvorschriften in
Abschnitt 7 und 8 beachten.
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Zeichen/Symptome von Uberexposition
Augenkontakt : Kann eine leichte voriibergehende Reizung hervorrufen. ( Rétung )

Inhalativ : Anhaltender Kontakt mit hohen Olnebel- oder -dampfkonzentrationen fiihrt
moglicherweise zu Lungenschaden.

Hautkontakt : Anhaltender oder wiederholter Kontakt kann die Haut entfetten und zu Reizungen,
ReiRen und/oder Dermatitis fiihren.

Verschlucken : Verschlucken kann zur Reizung des Magen-Darm-Trakts und zu Durchfall fiihren.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Hinweise fiir den Arzt : Symptomatisch behandeln.
Besondere Behandlungen : Keine besondere Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1 Léschmittel
Geeignete Léoschmittel : Empfohlen:, CO2, Pulver, Schaum

Ungeeignete Loschmittel : Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem : Bei Erwdrmung oder Feuer tritt ein Druckanstieg auf, und der Behalter kann platzen.
Stoff oder der Mischung
ausgehen
Gefahrliche : Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehdren:
Verbrennungsprodukte Karbonoxide

Stickoxide

Schwefeloxide

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung
Spezielle : Im Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln und alle Personen aus

SchutzmafRnahmen fiir dem Gefahrenbereich evakuieren. Feuerwehrleute sollten angemessene

Feuerwehrleute Schutzkleidung und umluftunabhéngige Atemgerate mit vollem Gesichtsschutz
tragen, die im Uberdruckmodus betrieben werden.

Besondere : Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhéngige

Schutzausriistung bei der Atemgerite mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben

Brandbekdampfung werden. Kleidung fiir Feuerwehrleute (einschlieRlich Helm, Schutzstiefel und

Schutzhandschuhe), die die Européische Norm EN 469 einhilt, gibt einen
Grundschutz bei Unfallen mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmal3nahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfdlle : Schutzvorschriften in Abschnitt 7 und 8 beachten.
geschultes Personal

Einsatzkrafte : Falls fir den Umgang mit der Verschiittung Spezialkleidung bendtigt wird, ist
Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch
Informationen in "Nicht fiir Notfélle geschultes Personal".

6.2 : Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieBen von freigesetztem Material sowie

UmweltschutzmafRnahmen den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abfllissen und Abwasserleitungen. Die
zusténdigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweltbelastung
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflichengewdésser, Boden oder Luft).

6.3 Methoden und Material fiir Rlickhaltung und Reinigung
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ABSCHNITT 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

Kleine freigesetzte Menge : Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos moglich. Ausgetretenes Material mit
unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen
und zur Entsorgung nach den &rtlichen Bestimmungen in einen dafir
vorgesehenen Behilter geben.

GroB3e freigesetzte Menge : Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos méglich. Behélter aus dem
Austrittsbereich entfernen. Eintritt in Kanalisation, Gewasser, Keller oder
geschlossene Bereiche vermeiden. Ausgetretenes Material in eine
Abwasserbehandlungsanlage sptlen oder folgendermalf3en vorgehen.
Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde,
Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den értlichen
Bestimmungen in einen dafiir vorgesehenen Behalter geben. Uber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

6.4 Verweis auf andere : Siehe Abschnitt 1 fir Kontaktinformationen im Notfall.
Abschnitte Siehe Abschnitt 8 fur Informationen bezliglich geeigneter persénlicher
Schutzausristung.

Siehe Abschnitt 13 fiir weitere Angaben zur Abfallbehandlung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

7.1Schutzmafnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmafBnahmen : Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8).
Ratschlag zur allgemeinen : Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des
Arbeitshygiene Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch

grindlich Hande, Unterarme und Gesicht. Kontaminierte Kleidung vor erneutem
Tragen waschen. Siehe Abschnitt 8 fiir weitere Angaben zu HygienemafRnahmen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Nicht in unbeschrifteten Behéltern aufbewahren. Behalter dicht geschlossen halten. Behalter an einem kiihlen und
gut gelifteten Ort aufbewahren. Aufbewahren gemaR den 6rtlichen Bestimmungen.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen : Ol

Spezifische Léosungen fiir : Nicht verfligbar.
den Industriesektor

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschléage und Anleitungen. Bereitgestellte
Informationen beruhen auf typischen voraussichtlichen Verwendungen des Produkts. Bei der Handhabung von
GrolBmengen oder anderen Verwendungen, die die Exposition von Arbeitern oder die Freisetzung in die Umwelt
signifikant erhdhen kdnnen, sind eventuell zusétzliche MaRnahmen erforderlich.

8.1 Zu Giberwachende Parameter

Arbeitsplatz-Grenzwerte
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Biologische Expositionsindizes
No exposure indices known.

Empfohlene : Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthalt, kann eine

Uberwachungsverfahren persdnliche, atmosphiérische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich sein, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
KontrollmaRnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln.

DNELs/DMELs
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriistungen

Es liegen keine DNELs/DMELs-Werte vor.

PNECs

Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

Individuelle SchutzmafRnahmen

Hygienische MaBnahmen

Augen-/Gesichtsschutz
Hautschutz

Handschutz

Stunden (Durchdringungszeit): Nitril Nitrilkautschuk
: Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausriistung auf

Koérperschutz

Anderer Hautschutz

Atemschutz

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

Nur bei ausreichender Belliftung verwenden. Wenn dieses Produkt Inhaltsstoffe
mit Expositionsgrenzwerten enthalt, verwenden Sie Prozesskammern, ortliche
Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen, um die Exposition der
Arbeiter unterhalb empfohlener oder gesetzlich vorgeschriebener Grenzwerte zu
halten. Wo vernlinftigerweise praktikabel kann dies durch lokale Absaugung und
einer guten allgemeinen Entliftung geschehen.

: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
griindlich Hande, Unterarme und Gesicht.

Empfohlen: Schutzbrille.

Bei andauerndem oder wiedeholtem Umgang anzuwenden: Handschuhe : > 8

der Basis der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

: Geeignetes Schuhwerk und zusatzliche Hautschutzmalinahmen auf Basis der

durchzufiihrenden Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wahlen, und
vorgangig durch einen Fachmann genehmigen lassen.

Fir ausreichende Liftung sorgen.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Die Bedingungen fiir die Messung aller Eigenschaften sind bei Standardtemperatur und -druck, sofern nicht anders

angegeben.

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Physikalischer Zustand

Farbe
Geruch
Geruchsschwelle
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedebeginn und Siedebereich

Entziindbarkeit (fest,
gasférmig)

Obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen

Flammpunkt
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur

pH-Wert
Viskositat
FlieBgrenze

Flussigkeit.
Rot.
Kohlenwasserstoff, [Schwach]
Nicht verfligbar.
: Nicht verfligbar.
: >280°C (>536°F)

Entzindlich in der Gegenwart von folgenden Stoffen und Bedingungen: offene
Flammen, Funken und elektrostatische Entladungen.

: Unterer Wert: 1%
Oberer Wert: 10%

: Geschlossenem Tiegel: 180°C (356°F) [ISO 2592]
Nicht verfligbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfligbar.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Loslichkeit in Wasser

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Dampfdruck

Verdampfungsgeschwindigkeit

Relative Dichte

Dichte

Dampfdichte

Explosive Eigenschaften
Oxidierende Eigenschaften
Partikeleigenschaften
Mediane Partikelgréf3e

: Nicht verfiigbar.

: >6

: <0.00053 kPa (<0.004 mm Hg)

: Nicht verfligbar.
: 0.9 g/cm?® [15°C (59°F)]

¢ >1[Luft = 1]

: Keine Ergebnisse verfiigbar.
: Nicht verfligbar.

: Nicht anwendbar.

: Nicht verfligbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

10.2 Chemische Stabilitat

10.3 Moglichkeit
gefahrlicher Reaktionen

10.4 Zu vermeidende
Bedingungen

10.5 Unvertragliche
Materialien

10.6 Gefdhrliche
Zersetzungsprodukte

: Fir dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten beziiglich

der Reaktivitat vor.

: Stabil unter den empfohlenen Lager- und Umgangsbedingungen (siehe Abschnitt

7).

: Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine

geféhrlichen Reaktionen auf.

Keine spezifischen Daten.

: Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen:
oxidierende Materialien

: Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefédhrlichen
Zerfallsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

: Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fiir eine Einstufung nicht erfullt.

Schéatzungen akuter Toxizitat

N/A

Reizung/Veritzung

Name des Produkts /
Inhaltsstoffs

Resultat

Spezies

Punktzahl

Exposition

Beobachtung

Methacrylat-Copolymer

Augen - Reizend

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Haut

Augen

Respiratorisch
Sensibilisierung

: Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fiir eine Einstufung nicht erfullt.

: Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fiir eine Einstufung nicht erfullt.

: Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fiir eine Einstufung nicht erfiillt.
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Haut : Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fiir eine Einstufung nicht erfullt.
Respiratorisch : Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fiir eine Einstufung nicht erfullt.

Mutagenitét

Schlussfolgerung / : Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fiir eine Einstufung nicht erfullt.
Zusammenfassung

Karzinogenitat

Schlussfolgerung / : Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fiir eine Einstufung nicht erfullt.
Zusammenfassung

Reproduktionstoxizitat

Schlussfolgerung / : Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien flir eine Einstufung nicht erfullt.
Zusammenfassung

Teratogenitét

Schlussfolgerung / : Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien flir eine Einstufung nicht erfullt.
Zusammenfassung

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger Exposition
Nicht verfugbar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Nicht verfugbar.

Aspirationsgefahr
Name des Produkts / Inhaltsstoffs Resultat

Mineraldl, Solventraff ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1

Angaben zu : Nicht verfligbar.
wahrscheinlichen
Expositionswegen

Méogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Augenkontakt : Kann eine leichte vorlibergehende Reizung hervorrufen.

Inhalativ : Einatmen von Olnebeln oder -ddampfen bei hohen Temperaturen kann Reizung der
Atemwege hervorrufen.

Hautkontakt 1 Wirkt hautentfettend.

Verschlucken : Verschlucken kann zur Reizung des Magen-Darm-Trakts und zu Durchfall flihren.

Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften
Augenkontakt : Kann eine leichte voriibergehende Reizung hervorrufen. ( Rétung )

Inhalativ : Anhaltender Kontakt mit hohen Olnebel- oder -dampfkonzentrationen fiihrt
moglicherweise zu Lungenschaden.

Hautkontakt : Anhaltender oder wiederholter Kontakt kann die Haut entfetten und zu Reizungen,
ReiRen und/oder Dermatitis fiihren.

Verschlucken : Verschlucken kann zur Reizung des Magen-Darm-Trakts und zu Durchfall fihren.

Verzogert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender
Exposition

Kurzzeitexposition

Mogliche sofortige : Nicht verfligbar.
Auswirkungen

Mogliche verzégerte : Nicht verfligbar.
Auswirkungen

Langzeitexposition
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Maogliche sofortige : Nicht verfligbar.
Auswirkungen
Mogliche verzégerte : Nicht verfligbar.

Auswirkungen

Médogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Nicht verfugbar.
Schlussfolgerung / : Spezifische Zielorgan-Toxizitat wiederholte Exposition - Auf Basis der verfiigbaren
Zusammenfassung Daten sind die Kriterien fiir eine Einstufung nicht erfillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition - Auf Basis der
verfligbaren Daten sind die Kriterien fir eine Einstufung nicht erfullt.
Aspirationsgefahr - Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fiir eine
Einstufung nicht erfillt.

Allgemein : Wiederholter oder langanhaltender Kontakt mit dem Gemisch kann den Entzug des
natlrlichen Fett aus der Haut verursachen und zu einer nichtallergischen
Kontaktdermatitis sowie der Absorption durch die Haut fiihren.

Karzinogenitat : Nicht anwendbar.
Mutagenitat : Nicht anwendbar
Reproduktionstoxizitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

11.2 Angaben liber sonstige Gefahren
11.2.1 Endokrinschédliche Eigenschaften
Nicht anwendbar.

11.2.2 Sonstige Angaben
Nicht verfugbar.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Biologisch nicht leicht abbaubar. Dieses Produkt besitzt ein hohes Bioakkumulationspotential. Dieses Material ist fir
Wasserorganismen schadlich. Ole sind im allgemeinen schwer abbaubar. Wenn Ol auslauft, breitet es

sich auf der Erdboden- oder Wasseroberflache aus und kann die Umgebung

fir lange Zeit beeinflussen.

12.1 Toxizitat

Schlussfolgerung / : Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien flir eine Einstufung nicht erfullt.
Zusammenfassung

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Schlussfolgerung / : Nicht verfuigbar.
Zusammenfassung
Name des Produkts / Aquatische Halbwertszeit Photolyse Biologische
Inhaltsstoffs Abbaubarkeit
Ol - - Nicht leicht

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Name des Produkts / LogPow BCF Potential
Inhaltsstoffs

Automatic Transmission >6 - hoch
fluid DIII parent 16738

12.4 Mobilitat im Boden

Verteilungskoeffizient : Nicht verfligbar.
Boden/Wasser (Koc)
Mobilitat : Nicht-wasserldsliche Flissigkeit
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden.

12.6 Endokrinschédliche Eigenschaften
Nicht anwendbar.

12.7 Andere schéadliche Wirkungen
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt
Entsorgungsmethoden : Abfélle sind unter Einhaltung der Umweltschutzbestimmungen von Bund, Ladndern
und Gemeinden zu entsorgen.
Gefahrliche Abfille : Ja.
Europdischer Abfallkatalog (EAK
Abfallschliissel Abfallbezeichnung
13 02 05* nichtchlorierte Maschinen-, Getriebe- und Schmierdle auf Mineraldlbasis
Verpackung
Entsorgungsmethoden : Verpackungsabfall sollte wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung
sollte nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfihrbar
ist.
Besondere : Abfélle und Behalter missen in gesicherter Weise beseitigt werden. Leere Behalter
Vorsichtsmaf3nahmen und Auskleidungen kénnen Produktriickstande enthalten. Vermeiden Sie die

Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit
dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID ADN IMDG IATA

14.1 UN-Nummer | Nicht unterstellt. Nicht unterstellt. Not regulated. Not regulated.
oder ID-Nummer

14.2 - - - -
Ordnungsgemale
UN-
Versandbezeichnung

14.3 - : - :

Transportgefahrenklassen

14.4 - - - -
Verpackungsgruppe

14.5 Nein. Nein. No. No.
Umweltgefahren
zusétzliche Angaben

IMDG : Emergency schedules -
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.6 Besondere : Transport auf dem Werksgelande: nur in geschlossenen Behéltern
VorsichtsmaRRnahmen fiir transportieren, die senkrecht und fest stehen. Personen, die das Produkt
den Verwender transportieren, missen fiir das richtige Verhalten bei Unfallen, Auslaufen oder

Verschitten unterwiesen sein.

14.7 Massengutbeférderung : Nicht verfligbar.
auf dem Seeweg gemaR
IMO-Instrumenten

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe

Anhang XIV
Keine der Komponenten ist gelistet.

Besonders besorgniserregende Stoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.

Anhang XVII - : Nicht anwendbar.
Beschrankung der
Herstellung, des
Inverkehrbringens und
der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher
Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse
Sonstige EU-Bestimmungen
Industrieemissionen : Nicht gelistet
(integrierte Vermeidung
und Verminderung der

Umweltverschmutzung) —
Luft

Industrieemissionen : Nicht gelistet
(integrierte Vermeidung

und Verminderung der
Umweltverschmutzung) —

Wasser

Ozonabbauende Substanzen (1005/2009/EU)
Nicht gelistet.

Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC. Prior Informed Consent) (649/2012/EU

Nicht gelistet.

persistente organische Schadstoffe

Nicht gelistet.

Seveso-Richtlinie

Dieses Produkt wird nicht unter der Seveso-Richtlinie kontrolliert.
Nationale Vorschriften

Lagerklasse (TRGS 510) : 10

Storfallverordnung

Dieses Produkt unterliegt nicht der deutschen Storfallverordnung.

Wassergefahrdungsklasse : 1

Technische Anleitung Luft : TA-Luft Nummer 5.2.5: <=100%
TA-Luft Nummer 5.2.9: 1-3%
TA-Luft Klasse | - Nummer 5.2.5: 0.1-0.5%
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Internationale Vorschriften

Chemiewaffeniibereinkommen, Chemikalien der Liste I, Il & lll
Nicht gelistet.

Montreal Protokoll
Nicht gelistet.

Stockholm-Konvention iiber persistente organische Schadstoffe
Nicht gelistet.

Rotterdamer Ubereinkommen iiber das Verfahren der vorherigen Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC)
Nicht gelistet.

UNECE-Aarhus-Protokoll iiber persistente organische Verbindungen (POP) und Schwermetalle
Nicht gelistet.

15.2 : Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.
Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

V' Kennzeichnet gegeniber der letzten Version veranderte Informationen.
Abkiirzungen und Akronyme : ATE = Schatzwert akute Toxizitat
CLP =Verordnung Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung
[Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]
DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
N/A = Nicht verfligbar
PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration
RRN = REACH Registriernummer
SGG = Trenngruppe
vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
Verfahren zur Ableitung der Einstufung gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS
Nicht eingestuft.

Volitext der abgekiirzten H-Satze

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

Volltext der Einstufungen [CLP/GHS]

Asp. Tox. 1 ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1

Eye Irrit. 2 SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG - Kategorie 2
l_-‘_«usgabedatum/ 1 1/9/2023
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